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SINCE 1760
4-Piece Countertop Set

Instruction Manual

I PLEASE RETAIN INSTRUCTIONS FOR
FUTURE REFERENCE.

BEFORE FIRST USE

Hand-wash only.

USING THE BREAD BIN AND CANISTERS
Suitable for storing dry foodstuff only.

CLEANING THE BREAD BIN
AND CANISTERS

Noft safe for dishwasher use.

Clean in warm, soapy water with a mild
detergent and a soft cloth.

Do not leave to soak.

I VEUILLEZ CONSERVER
CES INSTRUCTIONS POUR
REFERENCE ULTERIEURE.

AVANT LA PREMIERE UTILISATION
Lavez & la main uniguement.

UTILISATION DE LA CORBEILLE A PAIN
ET DES BOITES

Convient uniguement au stockage
d’aliments secs.

NETTOYAGE DE LA CORBEILLE A PAIN
ET DES BOITES

Ne passe pas au lave-vaisselle.
Nettoyez & I'eau chaude
savonneuse avec un détergent
doux et un chiffon doux.

Ne les laissez pas tremper.

I BEWAAR DE INSTRUCTIES VOOR
TOEKOMSTIGE RAADPLEGING.

VOOR HET EERSTE GEBRUIK
Alleen met de hand afwassen.

DE BROODTROMMEL EN
VOORRAADPOTTEN GEBRUIKEN

Alleen geschikt om droog voedsel
te bewaren.

DE BROODTROMMEL EN
VOORRAADPOTTEN SCHOONMAKEN

Kan niet in de afwasmachine.

Maak schoon met een sopje

van warm water met een mild
reinigingsmiddel en een zachte doek.
Laat niet weken.

I BITTE BEWAHREN SIE DIE
ANWEISUNGEN ZUR SPATEREN
VERWENDUNG AUF.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH
AusschlieBlich mit der Hand waschen.

VERWENDUNG DES BROTKASTENS UND
DER BEHALTER

AusschlieBlich fur die Aufbewahrung
von trockenen Lebensmitteln geeignet.



REINIGUNG DES BROTKASTENS UND
DER BEHALTER

Nicht spulmaschinengeeignet.

Mit einem milden Reinigungsmittel,
warmem Seifenwasser und einem
weichen Tuch reinigen.

Nicht einweichen.

I CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES
COMO REFERENCIA FUTURA.

ANTES DEL PRIMER USO
Lave Unicamente a mano.
USO DE LA PANERA Y LOS BOTES

Adecuada para guardar alimentos
secos Unicamente.

LIMPIEZA DE LA PANERA Y LOS BOTES

El producto no es apto para lavavajillas.

Limpie con agua caliente con un
detergente suave y un pano suave.
No los deje en remojo.

I CONSERVARE IL MANUALE DI
ISTRUZIONI PER RIFERIMENTO FUTURO.

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO
Lavare esclusivamente a mano.

UTILIZZO DEI BARATTOLI E DEL
CONTENITORE PER IL PANE

Adatto per conservare
esclusivamente alimenti secchi.

PULIZIA DEI BARATTOLI E DEL
CONTENITORE PER IL PANE

Non adatto per I'uso in lavastoviglie.
Pulire in acqua calda e saponata
con un detergente delicato e un
panno morbido.

Non lasciare immersi nell’acqua.

I PROSIMY O ZACHOWANIE
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI NA PRZYSZtOSC.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
My¢ tylko recznie.
KORZYSTANIE Z POJEMNIKOW

Nadaije sie wytgcznie do
przechowywania suchej zywnosci.

CZYSZCZENIE POJEMNIKOW

Nie nadajqg sie do mycia

w zmywarkach.

My¢ w cieptej wodzie z dodatkiem
tagodnego detergentuiz
wykorzystaniem miekkiej szmatki.
Nie wolno zostawia¢ naczyn

do namaczania.
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